MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE
COOPERACION DEL REINO DE ESPANA Y EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
CULTO DE LA REPUBLICA ARGENTINA PARA LA RENOVACION DE LA COOPERACION
INTERNACIONAL

El Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion del Reino de Espaiia, a través de la
Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (la “AECID”), y el
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto de la Reptblica Argentina, a través de la Direcciéon
General de Cooperacién Internacional (la “DGCIN”), en adelante denominados “los
Firmantes”;

CONSIDERANDO que el Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién del Reino de Espafia
es responsable de la direccidn de la politica de cooperacion internacional para el desarrollo, segun
la Ley de Cooperacion Internacional para el Desarrollo, Ley 23/1998 del 7 de julio.

SENALANDO que en su articulo 25.1, la Ley de Cooperacién Internacional para el Desarrollo
establece que la Agencia Espafiola de Cooperacidn Internacional, Organismo Auténomo adscrito al
Ministerio de Asuntos Exteriores, es el 6rgano de gestion de la politica espafola de cooperacion
internacional para el desarrollo; y que, por Real Decreto 1403/2007 del 26 de octubre de 2007 se
modifica la naturaleza juridica de la Agencia y se aprueba el Estatuto de la Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo.

PONIENDO DE MANIFIESTO que DGCIN es el 6rgano de gestion de la politica argentina de
cooperacion internacional, depende de la Secretaria de Coordinacién y Cooperacion Internacional
del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto y tiene la misién de orientar la politica de
cooperacidn técnica internacional de la Argentina, llevando adelante el disefio de estrategias y
programas.

RECONOCIENDO la importancia de fortalecer la colaboracién en materia cientifica y técnica, a fin
de promover el desarrollo de ambos Estados o de terceros.
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DESEANDO incrementar las actividades de cooperacién internacional sobre las bases de igualdad y
beneficio mutuos;

TENIENDO EN MENTE las disposiciones del Tratado General de Cooperacién y Amistad entre el
Reino de Espafia y la Republica Argentina y su Protocolo Cultural anejo de 3 de junio de 1988 y del
Convenio General sobre Cooperacion Cientifica y Tecnoldgica entre el Estado Espafiol y la Republica
Argentina de 12 de diciembre de 1972;

CONSIDERANDO las disposiciones del “Acuerdo Especial entre el Gobierno de la Republica
Argentina y el Gobierno del Reino de Espafia para la Realizacién de Actividades de Cooperacion
Triangular” de 9 de febrero de 2009;

SUBRAYANDO que los retos a los que se enfrentan los paises en desarrollo tienen un
caracter supranacional que requiere de una respuesta que trascienda el marco nacional, y
que los procesos de desarrollo han de consolidarse mediante la provision de una serie de
bienes publicos globales o regionales, a los que Argentina y Espafia desean contribuir;

COMPARTIENDO el interés de profundizar en la relacién de asociacion entre los Firmantes,
con el objetivo comun de trabajar en pro del desarrollo de terceros paises y sus
potencialidades en el marco de la Cooperacion Sur-Sur y la Cooperacion Triangular, que
Argentina y Espafa pueden impulsar;

RECONOCIENDO la capacidad de los Firmantes para identificar, formular, coordinar, dar
seguimiento y evaluar las acciones previstas en el marco del presente Memorando de

Entendimiento;

DESTACANDO la intencion de los Firmantes para establecer un nuevo modelo de relacién
en materia de cooperacion internacional entre Argentina y Espafia, el cual incluira la
realizacion de acciones conjuntas en beneficio de terceros paises de igual o menor
desarrollo;

SENALANDO la necesidad de contar con una sistematizacion completa de la
documentacion generada en estos afios de cooperacion, que permita obtener un balance
general de la Cooperacion Bilateral en los Ultimos 25 afios y la intencion de trabajar en el
futuro para consolidar una asociaciéon de horizontalidad para desarrollar las lineas
descritas en el presente documento, asi como en otros ambitos de cooperacion
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internacional;

Han alcanzado el siguiente entendimiento:

I - OBJETIVO

El objetivo del presente Memorandum de Entendimiento ("MdE") consiste en establecer
los términos conforme a los cuales los Firmantes podran implementar una nueva
estrategia de cooperacion horizontal y triangular en el ambito de la cooperacion
internacional, tanto en lo que respecta a la agenda global de desarrollo como en el

ambito de la cooperacion bilateral.

Il - AMBITOS DE COOPERACION
Los Firmantes tienen la intencion de establecer una relacion estratégica en los aspectos
relacionados con la agenda de desarrollo regional y global especialmente los Objetivos de
Desarrollo Sustentable que conforman la Agenda 2030 aprobados por la Asamblea
General de Naciones Unidas. Para ello, los Firmantes hardn su mejor esfuerzo para

planificar y desarrollar actividades de cooperacién en los siguientes ambitos:

a) Identificacion de iniciativas para la preservacion y consecucion de bienes
publicos globales y regionales;

b) Reduccion de la pobreza y la desigualdad social;

¢)  Cualquier otro que los Firmantes estimen pertinente.

III - MODALIDADES DE COOPERACION

El objetivo del presente MdE podria alcanzarse a través de las siguientes modalidades de

cooperacion:

a) intercambio de conocimientos técnicos y cientificos;

b) formacidén y capacitacion de especialistas técnicos; profundizando la
experiencia de colaboracion existente e identificar nuevas areas de trabajo
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conjunto entre la DGCIN y la AECID en las que ambos paises presentan
intereses y fortalezas, mediante el intercambio de experiencias vy
conocimientos a través de la cooperacidn técnica.

¢) alianzas publico privadas para el desarrollo;

d) cooperacion triangular; comprometiéndose a buscar los mecanismos que
permitan la ejecucion conjunta de proyectos a través de esta modalidad en
beneficio de terceros paises que la requieran respetando los lineamientos de
la Cooperacién Sur-Sur;

e) cooperacion regional;

f)  cooperacion descentralizada;

g) cooperacion en ambitos multilaterales;

h)  ejecucidn de proyectos conjuntos de innovacion y desarrollo tecnoldgico;

i)  cualquier otra forma de cooperacion que decidan los Firmantes;

IV - ACUERDOS ESPECIFICOS DE COOPERACION

Para la implementacién del presente MdE, los Firmantes tienen la intencion de celebrar
Acuerdos Especificos de Cooperacidén en las modalidades mencionadas en el parrafo
precedente, en los que se definirian los aspectos particulares de la colaboracion, tales
como actividades, financiamiento, calendario de ejecucion, proteccion de propiedad
intelectual, y cualquier otra especificacidon que se considere necesaria.

V - PLANIFICACION Y SEGUIMIENTO

Los Firmantes se esforzaran por implementar un mecanismo de planificacion anual y seguimiento, a
fin de realizar un balance de los avances y resultados alcanzados en el marco de este MdE.
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Para el seguimiento de las actuaciones previstas en el presente Memorando, se establece
un Comité Técnico, conformado de manera paritaria por los representantes que
oportunamente designen la DGCIN y la AECID. Este Comité Técnico debera reunirse por lo
menos una vez al afo, sin perjuicio del seguimiento que se realice desde la Oficina Técnica
de Cooperacion (OTC) regional competente y la coordinaciéon necesaria con las respectivas
misiones diplomaticas. El Comité Técnico mantendra informadas periédicamente tanto a
la DGCIN como a la AECID, acerca de sus acciones en el ambito del presente Memorando.

VI - FINANCIAMIENTO
Los Firmantes podran considerar, ademas de las bilaterales, otras fuentes de financiacion,
ya sean publicas o privadas, a fin de desarrollar las actividades de cooperacion que se
deriven del presente MdE.

El presente MdE no se interpretara como una obligacién de aportar fondos o recursos especificos a
cargo de los Firmantes, sin perjuicio de lo establecido en los Acuerdos Especificos que se celebren
en los términos del parrafo IV precedente. Dichos Acuerdos tenderan a establecer esquemas de

costos compartidos.

VII - RELACION LABORAL

El personal comisionado por cada uno de los Firmantes para la implementacion de las actividades
de cooperacion previstas en el presente MdE continuara bajo la direccion y dependencia de la
institucion a la que pertenezca, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con el otro
Firmante, al que en ningun caso se considerard como patrén sustituto.

VIII - ENTRADA Y SALIDA DE PERSONAL

Los Firmantes tienen la intencion de interceder ante las autoridades competentes de sus Estados, a
fin de que se otorguen las facilidades necesarias para la entrada, permanencia y salida del pais
receptor del personal comisionado para intervenir en las actividades de cooperacion que pudieran

derivarse del presente MdE.
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IX - CONSULTAS Y COMUNICACIONES

Los Firmantes podran consultarse, en cualquier momento sobre alguin aspecto derivado de
la interpretacion o aplicacién del presente MdE.

Cualquier comunicacién relacionada con los aspectos derivados del presente MdE, debera
ser enviada por escrito a:

a) La Direccion General de Cooperacion Internacional, DGCIN, Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto de la Republica Argentina

b) La Direccién de Cooperacion con América Latina y Caribe, AECID, Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacién del Reino de Espafia

X - EFECTOS JURIDICOS

El presente MdE no establece derechos y obligaciones para cualquiera de los Firmantes en virtud
del Derecho Internacional.

XI - DISPOSICIONES FINALES

El presente MdE sera aplicable a partir de la fecha de su firma y tendra una duracién indefinida,
salvo que alguno de los Firmantes comunique por escrito al Otro su intencién de darlo por
terminado, con al menos seis (6) meses de anticipacion. Los proyectos que se encuentren en
ejecucion en el momento de la comunicacién, continuaran desarrollandose hasta su finalizacion,

salvo acuerdo en contrario de los Firmantes.

El presente MdE podrd modificarse por decision de los Firmantes a través de
comunicaciones escritas, en las que se especifique la fecha de entrada en vigor de las
modificaciones.
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Hecho en Madrid, a los 23 dias del mes de febrero de 2017, en dos ejemplares originales
igualmente validos.

Por el Ministerio de Asuntos Exteriores y
de Cooperacion

Alfonso Maria Dastis Quecedo




